📅 Leçon d’Hindi – Murli du 16 février 2026

 Phrase du Murli du 16 février 2026

📜 Hindi 
यह भी गाया हुआ है आसुरी सम्प्रदाय के इस ज्ञान यज्ञ में बहुत विघ्न पड़ते हैं.

🔤 Translittération 
Yah bhī gāyā huā hai āsurī sampradāy ke is jñān yajña meṃ bahut vighn paṛte haiṃ.

💬 Traduction
Cela aussi est mentionné (dans les traditions) : dans ce Yagya de la connaissance, de la part de la communauté démoniaque, il survient beaucoup d’obstacles.

📚 Vocabulaire
· यह (yah) : cela
· भी (bhī) : aussi
· गाया हुआ है (gāyā huā hai) : a été chanté, rapporté, proclamé
· आसुरी (āsurī) : démoniaque, relatif aux asura
· सम्प्रदाय (sampradāy) : communauté, courant
· ज्ञान (jñān) : connaissance spirituelle
· यज्ञ (yajña) : sacrifice sacré, feu rituel
· विघ्न (vighn) : obstacle
· पड़ते हैं (paṛte haiṃ) : surviennent, se produisent

⚙️ Grammaire
1️⃣ गाया हुआ है
Participe passé passif :
 « cela a été chanté / proclamé ».
 → Cela signifie : cette idée est déjà connue dans la tradition.
2️⃣ आसुरी सम्प्रदाय के
के marque l’appartenance :
 « de la communauté démoniaque ».
3️⃣ इस ज्ञान यज्ञ में
में = dans.
 « dans ce Yagya de la connaissance ».
4️⃣ विघ्न पड़ते हैं
Expression idiomatique :
 « des obstacles surviennent ».

🌺 Sens traditionnel hindou (non BK)
🔱 1️⃣ Les asura dans la tradition
Dans les Purāṇa et le Rāmāyaṇa :
· Les deva représentent l’ordre cosmique (dharma).
· Les asura représentent les forces opposées : orgueil, pouvoir, chaos.
Ils ne sont pas seulement des « monstres » mais des forces cosmiques.

🔥 2️⃣ Pourquoi perturbent-ils un yajña ?
Le yajña est un acte sacré qui :
· nourrit les dieux
· maintient l’équilibre cosmique
· augmente la puissance spirituelle
Dans de nombreux récits (ex : sages dans la forêt du Rāmāyaṇa), les démons viennent perturber le feu sacrificiel.
Pourquoi ?
Parce que :
👉 Le yajña renforce la lumière.
👉 Les forces opposées cherchent donc à l’empêcher.

🧘 Interprétation philosophique classique
Les asura peuvent aussi symboliser :
· la colère
· l’avidité
· l’ego
· les passions
Le yajña symbolise :
· l’offrande
· la discipline
· la purification
Donc quand quelqu’un entreprend une démarche spirituelle, les forces inférieures réagissent.

🌸 Sens BK
Dans le langage BK :
🔥 ज्ञान यज्ञ
Le « Yagya de la connaissance » désigne :
· l’œuvre spirituelle commencée par Dieu
· un feu symbolique qui brûle les impuretés
· la transformation de l’ancienne conscience en conscience d’âme

👹 आसुरी सम्प्रदाय
Ce ne sont pas des démons physiques.
Cela désigne :
· la conscience corporelle
· l’ego
· l’attachement
· l’influence de Maya
· les personnes dominées par ces tendances

⚡ Pourquoi les obstacles ?
Quand la connaissance divine apparaît :
· les anciennes croyances sont bousculées
· les attachements familiaux résistent
· l’ego se sent menacé
Donc les obstacles sont naturels.

🌿 Dimension intérieure (BK)
Les véritables « asuri » peuvent être :
· mes propres sanskars anciens
· mes peurs
· mes faiblesses
Le yagya n’est pas seulement extérieur — il est intérieur.

✨ Synthèse
Cette phrase exprime une loi universelle :
Quand un feu spirituel s’allume, 
les forces opposées apparaissent.
Dans la tradition classique :
 → lutte cosmique entre deva et asura.
Dans le sens philosophique :
 → lutte entre discipline et passions.
Dans le sens BK :
 → résistance de Maya et de la conscience corporelle face à la connaissance.
Les obstacles ne signifient pas l’échec. 
Ils sont le signe que le feu est vivant.
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